SOLETEK

Digitaalinen kello + langaton lampomittari

Digital clock + wireless thermometer / Digital klocka + tradlds termometer
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SOLETEK

Digitaalinen kello +
langaton l@ampomittari

Kiitos, etta ostit Soletek-merkkisen
lampomittarin. Olemme varmoja siité, etta tulet
olemaan tyytyvidinen valintaasi. Tutustu tihan
kdyttoohjeeseen ennen tuotteen kiyttoa ja
sdilytd se mydhempaa tarvetta varten.

1. TEKNISET TIEDOT JATOIMINNOT
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- Lampétilan mittausalue:
* Sisalampétila: 0...50 °C
* Ulkolampétila: -40...+70 °C
- Lampotilan mittaustarkkuus:
* +0,6°Cvalilla 20-24 °C
e +1,2°Cvalilla 0-20°Cja24-40°C
e + 1,7 °C muutoin
- Voit valita lampétilayksikoksi Celsius tai
Fahrenheit
- Kosteusmittaus seka sisalla etta ulkona
*  Kosteusalue 25-99 % seka sisalla etta ulkona
- Kalenteritoiminto

Monikieliset viikonpaivat: englanti, ruotsi,
saksa, ranska, espanja, italia, hollanti

Ajan naytto

Radio-ohjattu kello (RCC)

Heratys ja torkku

3 kanavan tuki

Poytateline tai seinakiinnitys seka sisa- etta
ulkoyksikolle

Sisayksikon paristot: 4 x 1,5 V AA (eivat sisally)
Ulkoyksikon paristot: 2 x 1,5 V AAA (eivat sisally)
Ulko- ja sisayksikdn valinen radiotaajuus: 433 MHz
* Kantama vapaassa tilassan. 90 m

2. PIKAVIITETAULUKKO
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PAINIKE
TILA KAYTTO SET CHANNEL DOWN/RCC UP/ZONE ALARM RESET
. Vaihda aika- Vaihda
. Vaihda C/F-kytkin vydhykettd | normaaliajan | Taysi ndyttd 2
Paina kerran |  ----- Lopeta kellon u . N . o
RF-kanavaa radio-ohiaus / heratys ja heratysajan | sekunnin ajan
Normaali- ) paille/pois valilla
tila
Pidé . Rekisterdi Radiokellon Heratys-
. Asetustila kanava | - |  ----- P
painettuna vastaanotto asetuksiin
uudelleen
. Vahvista Takaisin Askel Taysi naytto 2
Painakerran | "7 | ----- . we | mmem- R
asetus yksi askel eteenpain sekunnin ajan
Asetustila
pPida | | Takaisin Eteenpdin | |
painettuna 8 askelta/sek 8 askelta/sek
Paina kerran Torkku | eeeee Tal_(alsm Aske!__ Vahvista Taysi na}yttg 2
yksi askel eteenpain asetus sekunnin ajan
Heratystila
Pida | Takaisin Eteenpdéin | |
painettuna 8 askelta/sek 8 askelta/sek
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3. LAMPOMITTARIN KAYTTOONOTTO

a) Aseta ensin nelja AA-paristoa sisayksikon
paristolokeroon.

b) Aseta sen jalkeen kaksi AAA-paristoa ulkoyksikdn
paristolokeroon.

c) Kun sisayksikkd on kytketty paalle, pariliitostila
kaynnistyy ja se pysyy aktiivisena kolme minuuttia.

d) Sisayksikkdé muodostaa pariliitoksen ulkoyksikon
kanssa automaattisesti, ja loydetty kanavanumero
nakyy sisayksikon LCD-naytossa.

Voit poistua pariliitostilasta painamalla CHANNEL-
painiketta yli kahden sekunnin ajan, kun pariliitostila on
aktiivinen.

Jos haluat yhdistda useamman ulkoyksikéita
sisayksikkd6n mydhemmin, voit aloittaa haun uudelleen
painamalla CHANNEL-painiketta yli kahden sekunnin
ajan sisayksikon ollessa normaalitilassa.

4. AJAN ASETTAMINEN KASIN

a) Kun olet normaalitilassa, pida SET-painiketta
painettuna vahintaan kaksi sekuntia siirtyaksesi ajan
asetustilaan.

b) Ensin voit valita, haluatko kayttaa automaattista
radioaikaa vai manuaalista aikaa. Manuaalista ai-kaa
varten laita ensin asetus RCC asentoon OFF.

c) Voit sitten valita asetukset UP/ZONE- ja DOWN/
RCC-painikkeilla kunkin asetuksen saatamiseksi, ja
vahvistaa valinnan painamalla SET-painiketta.

d) Asetusten jarjestys on RCC ON/OFF - aikavyohyke
- kieli = vuosi = kuukausi = paiva = 12/24 tunnin
muoto = tunnit 2 minuutit > poistu asetuksista.

5. AJAN ASETTAMINEN AUTOMAATTISESTI
RADIO-OHJAUKSELLA

a) Voit myods kayttaa radio-ohjausta ajan asettamiseksi
automaattisesti, jos olet radiosignaalin alueella.

b) Sisayksikko etsii automaattisesti radiosignaalia
kolmen minuutin ajan virran kytkemisen jalkeen.

c) Voit kytkea radiohaun manuaalisesti tai poistaa sen
kaytosta noudattamalla ajan kasin maarittamista
koskevia ohjeita.

d) Voit kdynnistaa radiohaun manuaalisesti painamalla
DOWN/RCC-painiketta vahintaan kaksi sekuntia,
kun sisayksikké on normaalitilassa.

e) Haku toistuu automaattisesti joka paiva tunnin
valein 1:00 ja 5:00 valilla yolla.

f) Jos signaalin vastaanottaminen epaonnistuu, haku
toistetaan seuraavana yéna klo 1:00.

6. HERATYKSEN ASETTAMINEN

a) Voit asettaa heratyksen painamalla ALARM-
painiketta vahintaan kaksi sekuntia normaalitilassa.

b) Paina UP/ZONE-painiketta heratyksen asetustilassa
kytkeaksesi heratyksen paalle tai pois.

c) Valitse tunnit ja minuutit heratyksen asetustilassa
UP/ZONE- ja DOWN/RCC-painikkeilla, ja vahvista
valinta painamalla ALARM-painiketta.

Normaalitilassa voit tarkastella asetettua heratysaikaa
painamalla lyhyesti ALARM-painiketta. Palaa normaaliin
aikanayttéén painamalla lyhyesti ALARM-painiketta
uudelleen.

Kun heratys soi, voit aktivoida torkkutoiminnon
painamalla SET. Torkkuaika on 5 minuuttia. Voit poistua
torkkutilasta painamalla mita tahansa painiketta.

7. SISAYKSIKON NOLLAUS

Voit nollata sisayksikdon painamalla reset-painiketta.
Tama kaynnistaa sisayksikon uudelleen ja aktivoi myds
radio- ja ulkoyksikkéhaun uudelleen.

8. LAITTEEN ASENNUS

Seka sisayksikdssa etta ulkoyksikodssa on integroidut
seisontatuet, joiden avulla voit asettaa ne vaakasuoralle
pinnalle.

Molemmissa yksikdissa on reidt, joiden avulla voit
ripustaa ne seinalle.

Ulkoyksikko kannattaa sijoittaa paikkaan, jossa se
ei ole suorassa auringonpaisteessa ja suojassa suoralta
sateelta, jotta lukemat ovat luotettavat.



SOLETEK

Digital clock +
wireless thermometer

Thank you for purchasing a Soletek brand
thermometer. We are confident that you have
made a great choice and that the item will serve
you well. Please familiarize yourself with this
instruction manual before using the item and
keep it stored for later need.

1. SPECIFICATIONS AND FUNCTIONS
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- Temperature measuring range:
* Indoor temperature: 0°C — 50°C
¢ Qutdoor temperature: -40°C - 70°C
- Temperature measuring accuracy:
* +/-0,6°C between 20-24°C
* +/-1,2°C between 0—-20°C and 24-40°C
* +/-1,7°C otherwise
- User can choose between Celsius and Fahrenheit
- Humidity measuring both for indoor and outdoor
*  Humidity range 25-99% both for indoor and
outdoor
- Calendar function

- Multi-language for weekdays: English, Swedish,
German, French, Spanish, Italian, Dutch

- Time display

- Radio-controlled clock (RCC)

- Alarm with snooze

- 3 channel support

- Tabletop stand / wall mount options both for
indoor and outdoor units

- Main unit batteries: 4 x 1,5V AA (not included)

- Sensor batteries: 2 x 1,5V AAA (not included)

- Sensor to main unit radio frequency: 433 MHz
* Range in free space about 90 meters

2. QUICK REFERENCE TABLE FOR OPERATION
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BUTTON
MODE OPERATION SET CHANNEL DOWN/RCC UP/ZONE ALARM RESET
Switch Switch
Press once | -eee- Switch C/F switch Time Zone / normal time Full display
RF channel Exit RCC Alarm . for 2 seconds
and AL time
Standard on/off
mode
Into settin Re-register Into Into
HOLD 9 9 R ALARM | -
mode the channel RCC receiving .
setting
Confirm Back Ahead Full display
Press once setting | one step onestep | for 2 seconds
Setting
mode woo | e Back Ahead | |
8 steps/sec 8 steps/sec
Back Ahead Confirm Full display
Press once Into snooze |  ----- .
one step one step setting for 2 seconds
Alarm
mode N T B Back Ahead | |
8 steps/sec 8 steps/sec
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3. TAKING THE THERMOMETER IN USE

a) Firstinsert the 4 x AA batteries in main unit battery
compartment.

b) Immediately after that, insert the 2 x AAA batteries in
sensor unit battery compartment.

c) After the main unit has been powered on, the pairing
mode will start and it will stay in pairing mode for 3
minutes.

d) The main unit will pair with sensor unit automatically,
and the channel number found is displayed on the
main unit LCD screen.

You can exit the pairing mode by pressing the CHANNEL
button for more than two seconds while in the 3 minute
pairing mode period.

If you want to pair multiple sensors to the main unit
later, you can initiate the search again by pressing the
CHANNEL button for more than two seconds when the
item is in standard mode.

4. SETTING THE TIME MANUALLY

a) When in standard mode, hold the SET button for 2
seconds or more to go into time setting mode.

b) First you can choose if you want to use the automatic
RCC mode or manual setting mode. For manual
setting, first choose OFF for RCC.

c) You can then choose the settings by using UP/ZONE
and DOWN/RCC buttons for adjusting each setting,
and confirming the selection by pressing the SET
button.

d) The order of settings is RCC ON/OFF - Time Zone
- Language - Year > Month - Date - 12/24 hour
format - Hour > Minute > Exit settings

5. SETTING THE TIME AUTOMATICALLY
BY USING RCC

a) You can also use the Radio Controlled Clock for
setting the time automatically if you are in the range
of the RCC signal.

b) The main unit will automatically search for the RCC
signal for 3 minutes after powering on.

c) You can manually switch RCC search on or off by
following the instructions on manual time setting
part of the manual.

d) You can manually start the RCC search by pressing
the DOWN/RCC button for 2 or more seconds when
the item is in standard mode.

e) The search will automatically repeat itself every day
at every hour between 1:00 and 5:00 at night.

f) If receiving the signal is failed the search will be
repeated again the next night at 1:00.

6. SETTING THE ALARM

a) You can initiate the alarm setting mode, by pressing
the ALARM button for 2 or more seconds when in
standard mode.

b) In alarm setting mode, press UP/ZONE button to
switch alarm on or off.

c) In alarm setting mode, choose the hour and minute
settings by using UP/ZONE and DOWN/RCC buttons
for adjusting each setting, and confirming the
selection by pressing the ALARM button.

In standard mode, you can view the set alarm time by
short pressing ALARM button. Switch back to normal
time display by short pressing the ALARM button again.

When the clock is alarming, you can press SET to
activate snooze function. Snooze time is 5 minutes.
When in snooze mode, press any button to exit the
snooze mode.

7. RESETTING THE ITEM

You can reset the item by pressing the reset button on
the main unit. This restarts the item and also activates
the RCC and sensor searches again.

8. MOUNTING THE ITEM

Both the main unit and the sensor unit have an
integrated stands, which you can use to place the item
standing on a horizontal surface.

The backsides of both the main unit and the sensor
unit have recessed holes which you can use to hang the
items on a wall.

For the sensor unit, it is recommended to place it
in a location where it is not in direct sunlight and it is
protected from direct rain to achieve the most reliable
readings.



SOLETEK

Digital klocka +
tradlos termometer

Tack for att du har kopt Soletek-termometern.
Vi ar évertygade om att du kommer att vara
néjd med ditt val. Lds den har bruksanvisningen
innan du anvdnder produkten och spara den fér
framtida anvindning.

1. TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH
FUNKTIONER
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- Temperaturmatningsomrade:
* Innetemperatur: 0...50 °C
* Utomhustemperatur: -40...+70 °C
- Noggrannhet:
* + 0,6 °Cmellan 20 och 24 °C
* +1,2°Cmellan 0-20 °C och 24-40 °C
* +17°Cannars
- Du kan valja Celsius eller Fahrenheit som
temperaturenhet
- Matning av fuktighet bade inomhus och utomhus
* Luftfuktighet 25-99 % bade inomhus och
utomhus
- Kalenderfunktion

- Flersprakiga vardagar: engelska, svenska, tyska,
franska, spanska, italienska och hollandska

- Tidsvisning

- Radiostyrd klocka (RCC)

- Larm och snooze
- Stoéd for 3 kanaler

- Bords- eller vaggmontering fér bade inomhus-
och utomhusenheter

- Batterier i inomhusenheten: 4 x 1,5 V AA (ingar €j)

- Batterier i utomhusenheten: 2 x 1,5 V AAA (ingar ej)

- Radiofrekvensen mellan utomhus- och
inomhusenheterna: 433 MHz
* Rackvidd i ledigt utrymme cirka 90 m

2. SNABBREFERENSTABELL
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KNAPP
LAGE ANVANDNING SET CHANNEL DOWN/RCC UP/ZONE ALARM RESET
C/IS:t—gryt:re Andra Vaxla mellan Full disolav i
Tryckengéng |  ----- Byt RF-kanal _>topp tidszon/larm normal tid play
radiokontrollen X . 2 sekunder
Normalt pa/av och larmtid
« av klockan
lage
Tryck och Installningslage Registrera Mottagning | Larm- |
hall ned gsiag kanalen igen av radiotid installninslage
Trvck en gan Bekrafta | Tillbaka ett Framatett | Full display i
A y gang installningen steg steg 2 sekunder
Installnings-
lage Tryckoch | | Tillbaka Framat | |
hall ned 8 steg/sek. 8 steg/sek.
Trvck en gan Snooze | ceee- Tillbaka ett Framat ett Bekrafta Full display i
Y gang steg steg installningen 2 sekunder
Larmlage
Tryckoch Tillbaka Framat | |
hall ned 8 steg/sek. 8 steg/sek.
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3.TA1 BRUK TERMOMETERN

a) Satt forst in fyra AA-batterier i inomhusenhetens
batterifack.

b) Satt sedan in tva AAA-batterier i batterifacket pa
utomhusenheten.

c) Néar inomhusenheten slas pa aktiveras parningslaget
och forblir aktivt i tre minuter.

d) Inomhusenheten kopplas automatiskt ihop med
utomhusenheten och kanalnumret som hittats visas
pa inomhusenhetens LCD-skarm.

Om du vill avsluta parningslaget trycker du pa knappen
CHANNEL i mer an tva sekunder medan parningslaget ar
aktivt.

Om du senare vill ansluta fler ustomhusenheter till
inomhusenheten kan du starta om sékningen genom
att trycka pa knappen CHANNEL i mer an tva sekunder
medan inomhusenheten ar i normallage.

4. STALLA IN TIDEN MANUELLT

a) | normallage trycker du pa SET-knappen och haller
den intryckt i minst tva sekunder for att komma ini
tidsinstallningslaget.

b) For det forsta kan du valja om du vill anvanda
automatisk radiotid eller manuell tid. For manuell tid
staller du forst in RCC pa OFF.

c) Du kan sedan anvanda knapparna UP/ZONE och
DOWN/RCC for att valja installningar for att ju-stera
varje installning och trycka pa knappen SET for att
bekrafta ditt val.

d) Ordningen pa installningarna ar RCC ON/OFF >
tidszon - sprak 2 ar > manad > dag > 12/24
timmars format > timmar - minuter - avsluta
installningar.

5. AUTOMATISK TIDSINSTALLNING GENOM
RADIOKONTROLL

a) Du kan ocksa anvanda radiokontrollen for att stalla in
tiden automatiskt om du befinner dig inom rackvidd
for radion.

b) Inomhusenheten séker automatiskt efter en
radiosignal i tre minuter efter att strdommen har sla-
gits pa.

c) Du kan manuellt sla pa eller sténga av radiosékningen
genom att félja instruktionerna for manuell
tidsinstallning.

d) Om du vill starta radiosékningen manuellt trycker du
pa knappen DOWN/RCC i minst tva sekunder medan
inomhusenheten ar i normallage.

e) Sokningen upprepas automatiskt varje dag varje
timme mellan kl. 1 och 5 pa natten.

f) Om signalen inte tas emot upprepas sékningen nasta
natt klockan 1.

6. STALLA IN LARMET

a) For att stalla in ett larm, tryck pa ALARM-knappen i
minst tva sekunder i normallage.

b) Tryck pa UP/ZONE-knappen i larminstallningslaget
for att sla pa eller av larmet.

c) Anvand knapparna UP/ZONE och DOWN/RCC for att
valja timmar och minuter i larminstallningsla-get och
tryck pa knappen ALARM fér att bekrafta.

I normalt lage kan du se den installda larmtiden genom
att kort trycka pa ALARM-knappen. Tryck kort pa
ALARM-knappen igen for att aterga till den normala
tidsvisningen.

Nar larmet ljuder trycker du pa SET for att aktivera
snooze-funktionen. Snoozetiden ar 5 minuter. Du kan
ldmna snoozelaget genom att trycka pa vilken knapp
som helst.

7. ATERSTALLA INOMHUSENHETEN

Du kan aterstalla inomhusenheten genom att trycka
pa reset-knappen. Detta startar om inomhusenheten
och ateraktiverar aven sékningen av radion och
utomhusenheten.

8. INSTALLATION AV ENHETEN

Bade inomhusenheten och utomhusenheten har
integrerade stéd som gér att du kan placera dem pa en
horisontell yta.

Bada enheterna har hal fér att hanga upp dem pa
vaggen.

Utomhusenheten bor placeras sa att den inte utsatts
for direkt solljus och skyddas fran direkt regn for att
sakerstalla tillférlitliga matvarden.






